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EKSPANSIJOS IS RYTU APRAISKOS
LIETUVOS INFORMACINEJE ERDVEJE

NERIJUS MALIUKEVICIUS

Straipsnyje analizuojami galios pokyciai informacijos amziuje.
,,Minkstoji“ galia, kuria sudaro informacijos iStekliy, ziniasklaidos kon-
trolé, pristatoma kaip esminis didziyjy valstybiy svertas, naudojamas in-
formacingje geopolitinéje kovoje. Aptariama geopolitikos sampratos trans-
formacija ir neokolonializmo savoka.

Pristatomas bendras valstybés informacinés erdvés suvokimas ir prie-
moneés, kuriomis bandoma $§ia erdve paveikti. Lietuvos televizijy tran-
sliuojama produkcija yra suvokiama kaip tam tikras valstybés informaci-
nés erdves atspindys. Remiantis rusiSkos produkcijos dalies Lietuvos tele-
vizijose analize daroma prielaida, kad Lietuvos informacinéje erdvéje yra
pastebimi informacinés-kulttirinés ekspansijos i§ Ryty zenklai.

Pabréziama, kad Lietuvos akademinei bendruomenei ir visuomenei
svarbu suvokti informacinio karo problematika, tai padety neutralizuoti
galimas grésmes bei uztikrinty individo ir visuomeneés informacinj sauguma.

Ivadas

Per penkiolika nepriklausomybés mety Lietuvoje ypac¢ populiari tapo
integracijos savoka. Mes integravomeés i NATO, Europos Sajungg. Ta-
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¢iau verta paklausti, ar §is procesas jau baigesi, ar mes esame visaverte
Europos dalis. Suabejoti tuo vercia atidesnis zvilgsnis | misy infor-
macing erdve, kurioje aiSkiai matomi informacinés-kultiirines eks-
pansijos i§ Ryty zenklai.

Valstybés informaciné erdve yra moderni savoka, kurios atsiradi-
ma deréty sieti su informacinés revoliucijos ir globalizacijos proce-
sais. Informaciniame amziuje keiciasi galios samprata. Vienos valsty-
bés konkuruoja dél ideologinio, kultiirinio dominavimo kity valstybiy
informacinéje erdveje, o pastarosios siekia apsaugoti savo erdve nuo
tokiy jtaky. Lietuva taip pat atsidtre tokios kovos arenoje, todél dere-
ty atidziau paanalizuoti valstybés informacinés erdvés sampratg ir i
Sig erdve kreipiamas informacines atakas.

Siuo metu Lietuvos akademinei bendruomenei, o ypaé placiajai
visuomeneli, svarbu suvokti informacinio karo problematika, i§ to ky-
lancias grésmes bei individo ir visuomenés informacinio saugumo
principus. Rusijoje teorinis lygmuo Sioje srityje jau seniai perzengtas
ir imtasi praktiniy veiksmy: jau pries penkerius metus patvirtinti stra-
teginiai informacinio saugumo dokumentai, kuriamos realios institu-
cijos, atsakingos uz atitinkamos informacinés politikos jgyvendinima
ir kova su ,,spalvotomis revoliucijomis®.

Galia informacijos amZiuje

Sparciai tobuléjant informacinéms technologijoms, pleciantis Ziniask-
laidos rinkai, valstybés konkurencinio pranasumo tarptautingje siste-
moje siekia pletodamos ,,informacinés visuomeneés®, ,,Ziniy visuome-
neés“, ,elektroninés vyriausybés“ ir panaSias strategijas. Gyvuoja
supratimas, kad reikia keisti industrinio amziaus konkurencijos prin-
cipus kitais — atitinkanciais informacinio amziaus realijas.
Suvokdamos vieSosios nuomones reikSme moderniajame pasauly-
je, didZiosios valstybés stiprina savo informacinés politikos ramscius:
JAV pertvarko savo viesosios diplomatijos politikg, Pranctizija siekia
jsteigti globaly prancuziskaji televizijos kanala, Kinija kuria naciona-
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line informaciniy kary koncepcija, o Rusija stiprina savo propagan-
dos mechanizmus. Tai tik didziulés kovos, kuri vyksta tarp iy valsty-
biy dél siekio dominuoti globalioje informacinéje erdveje, atspindys.

Galia informacijos amzZiuje asocijuojasi su informacija, sugeb€ji-
mu efektyviai ja surinkti, panaudoti, paskleisti. Valstybé nebéra tokios
galios monopolininké, kaip buvo $altojo karo metu. Informacijos am-
Ziaus tarptautinéje sistemoje i tokig galig pretenduoja transnacionali-
nés korporacijos, tarptautinés organizacijos, net teroristinés grupuo-
tés. Be to, Marvino Ellioto Olseno ir Martino Margerio manymu,
»ziniasklaida, kuri yra pagrindiné informacijos formuotoja ir skleide-
ja, del informacinés revoliucijos tapo viena i§ pagrindiniy galios insti-
tucijy tarptautinéje sistemoje‘!. Taciau reikia pabrézti, kad, nepaisant
tokiy reikSmingy pokyciy, valstybé tarptautineje arenoje lieka pagrin-
diné zaid¢ja.

Robertas Keohane ir Josephas Nye, analizuodami galios pokycius
informacijos amziuje, skiria galig veikti ir iStekliy galia. ,, Veikimo
galia — tai galimybé pasiekti norimus rezultatus, o iStekliy galia —
iStekliy, kurie asocijuojasi su galimybe pasiekti norimus rezultatus,
turéjimas‘2,

Galig veikti Sie autoriai skirsto i ,,kietaja“ ir ,,minkstaja”. ,,'Kietoji’
galia —tai galimybé priversti kitus daryti tai, kas naudinga tau, panau-
dojant grasinima arba atlygj“3. Tokia galios samprata egzistavo $altojo
karo metu: branduolinés ginkluotés varzyby tikslas buvo jgauti kuo
daugiau karinés galios, kad grasinimais galétum priversti savo priesi-
ninka elgtis taip, kaip tau naudinga. Tiek Soviety Sajunga, tiek JAV
politinéje kovoje naudojo ir ekonomines priemones: buvo teikiama
pagalba treciojo pasaulio valstybéms mainais uz politinj palaikyma.

,»MinkStaja“ galig R. O. Keohane ir J. S. Nye apibrézia ,kaip gali-
mybe pasiekti norimus rezultatus, nes kiti siekia to, ko sieki tu“.
Apibendrinant, tokia galig turinti valstybé efektyviai naudojasi itiki-
néjimu, o ne grasinimais ar atlygiais. ,,Minkstoji“ galia yra paremta
informacijos, kulttiros sklaida. Informacijos amziuje bitent Sio tipo
galia tampa esminé. Globaliame pasaulyje valstybé gali jtvirtinti savo
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Industrinis amZius Informacijos amZius
Galia paremta duonos ir lazdos Galia paremta kultOros sklaida
principu bei teritoriniais bei informaciniais,
branduoliniais iStekliais telekomunikaciniais istekliais

1 schema. Galios sampratos transformacija

galia ne vien kariniu ar ekonominiu potencialu, bet ir komunikacija
grindZiama kulttros sklaida.

Istekliy galia Saltojo karo metu ir informacijos amziuje taip pat
skiriasi. Soviety Sajungos ir JAV galia po Antrojo pasaulinio karo
rémesi kariniais iStekliais. R. O. Keohane ir J. S. Nye isitikinimu,
XXI amziuje pagrindinis tokios galios Saltinis bus informacija ir in-
formacinés technologijos. Taigi Saltojo karo metu galioje tarptauti-
niams santykiams galios principai informacijos amziuje keiciasi
(1 schema).

Naujoji geopolitika ir neokolonializmas

Globalizacija formuoja ir plecia informacing erdve, naikindama vals-
tybiy teritorijy, nacionaliniy riby reikSme. Taciau $i globali erdve ne-
ra absoliuciai visa apimanti ir vienalyte. Pasaulyje egzistuoja regiony,
kurie naudojasi informacinés revoliucijos teikiamais pranasumais, ne-
lygybé. Be to, dar yra regiony, kuriy nepalieté sparti informaciniy
technologijy plétra.

Potencialias Rusijos informacinés erdvés apsaugos strategijas pri-
statantis teoretikas Andrei Manoilo teigia, kad ,,informaciné kova glo-
baliame pasaulyje — tai modernaus geopolitinio balanso jtvirtinimo
pavyzdys“>. Galima sakyti, kad populiary Makinderio teiginj, api-
bendrinanti jo geopolitikos samprata, ,,kas valdo Ryty Europa, tas
valdo Heartlandg, kas valdo Heartlandg, tas valdo pasaulio sala, o kas
valdo pasaulio sala, tas valdo pasaulj“ galima pakeisti elementaria
iSmintimi —kas valdo informacija, tas valdo pasauli.
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Valstybéms, konkuruojancioms globalioje informacinéje erdvéje ir
besivadovaujancioms tokia naujos geopolitikos samprata, biidingas
informacinis neokolonializmas. Moderni tarptautiné sistema yra su-
daryta i§ regiony, kurie dominuoja informacinéje erdvéje ir yra ati-
tinkamos ekspansijos Saltiniai, bei regiony, kurie neturi reikiamy
informaciniy iStekliy, jy informaciné infrastruktiira yra nepakanka-
mai iSplétota, todél jie gali buti priskirti prie ekspansijos taikiniy.
Tokiy valstybiy likimas — tai ,,informacines kolonijos®“. Kaip teigia
A. V. Manoilo, ,,informacinis neokolonializmas yra aktyvi atitinka-
my valstybiy politika, kuria siekiama pakeisti geopolitinj balansa glo-
balioje informacin¢je erdvéje ir kuri numato informacinio karo prie-
moniy taikyma“C.

Valstybés informacinés erdvés samprata

Valstybés informacinés erdves sampratos atsiradima reikeéty sieti su
geopolitinés erdves sampratos, kuri apéme konkrecias teritorijas ar
regionus, kuriems biidingos tam tikros savybés, iStekliai ir tarptauti-
niy santykiy ypatybes, evoliucija. A. V. Manoilo teigia, kad ,,geopoliti-
ne erdve jgauna nauja reikSme apimdama ir informacinés erdves sam-
prata“’.

Informacinei erdvei yra biidinga informaciné konkurencija ar net
kova del informaciniy iStekliy, informaciniy technologijy. Siekiama
sudaryti salygas efektyviai kontroliuoti kitos valstybés visuomenés nuo-
mong tam tikrais socialiniais ar politiniais klausimais.

Apibendrindamas Rusijos suvokima apie valstybés informacine erd-
ve A. V. Manoilo tvirtina, kad ja sudaro trys komponentai:

1. Zmonés.

2. Informacija.

3. Telekomunikaciniai bei informaciniai kanalai, kuriais atitinka-

ma informacija yra pateikiama visuomenei.

Valstybiy, kurios, taikydamos informacinio karo priemones, siekia
sau palankiy sprendimy, pagrindinis taikinys yra Zzmonés, o tiksliau —
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1 realyb0s modelis 2 realybls modelis

\4

Elgesys Elgesio pokytis

2 schema. Realybés suvokimo sqlygotas elgesio pokytis®

vie$oji nuomoneg apie atskirus procesus, jvykius, politikus, valstybes
ar tarptautines organizacijas. Informacija ir telekomunikacijy bei zi-
niasklaidos tiesioginé arba netiesioginé kontrolé téra priemone kurti
palanky atitinkamiems sprendimams priimti fona. Individas atskirai
ir visuomené apskritai susidaro vienokj ar kitoki ivykiy valstybés in-
formacinéje erdvéje vaizda arba realybés suvokima. Visuomeneé yra
veikiama — daznai tikslingai — begalés informacijos srauty ir Saltiniy
(globaliy, i$ gretimy valstybiy, vidiniy ir pan.). Informacijos amziaus
telekomunikaciniai kanalai ir susiformave efektyviis manipuliavimo
vie$aja nuomone metodai leidzia vienokia realybe pakeisti kita, o vi-
suomene ar valdzia gali to net neijtarti. Taigi oponentas biina privers-
tas elgtis taip, kaip manipuliuojan¢iajam yra naudinga (2 schema).
Ne visas informacinei erdvei A. V. Manoilo priskiriamas savybes
galima laikyti reik§mingomis!?, taciau tikslinga i$skirti keturias es-
mines. Visy pirma ji yra dinamiska, t. y. Si erdve keiciasi ir neturi
pastovios biisenos. Informacinj pranasumg galima turéti tam tikra
laika, bet i buisena gali keistis tavo nenaudai. Antra, informaciné erd-
veé néra vienalyté. Yra informaciniy technologijy ir telekomunikaci-
jos kanaly labiau paliesty regiony ir regiony, kurinose sukaupti didziau-
si informaciniai iStekliai, taip pat yra regiony, kur jau¢iamas tam tikras
informacijos vakuumas. Be to, §i erdve yra universali. Ji apima visas
zmogaus veiklos sritis: politika, ekonomika, kultiira ir pan. Ketvirta,
egzistuoja nacionaliné informacijos kiirimo ir skleidimo specifika —

suvokimo aspektais.
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A. V. Manoilo nurodo funkcijas, kurias buty galima priskirti ir
valstybes informacinei erdvei: integracijos, komunikacijos, informa-
vimo, aktualinimo, geopolitikos, socialinés!!. Valstybés informaciné
erdve integruoja j bendra komunikacine bei socialing ir kultiiring sis-
tema jvairiausias Zmogaus veiklos sritis, pacius individus ir organiza-
cijas, vykdancias Sias veiklas. Komunikacijos funkcija leidzia indivi-
dams ir organizacijoms keistis informacija realiu laiku, neapribojant
Sios veiklos valstybiy sienomis ar kitomis industrinio amzZiaus ribo-
mis. Informavimo funkcija j vieSajq erdve padeda iSkelti jvairiy sub-
jekty interesus, o juos aktualinti jmanoma tik per konkurencijos ar
konflikto tarp subjekty i$raiSka. Be to, industrinio amziaus iStekliai
Sioje erdvéje yra pakeiciami informaciniais — biitent tai tampa naujos
geopolitines galios Saltiniu. Valstybés informacinés erdves atlieckama
socialiné funkcija lemia informacinés visuomenés susidaryma.

Poziiirj j informacinés erdvés reikSme apibendrina Rusijos infor-
macinio saugumo doktrinos teiginys — ,,Rusijos nacionalinis saugu-
mas i§ esmeés priklauso nuo informacinés erdves saugumo, o tobule-
jant technologijoms, §i priklausomybé tik didés*12.

Lietuvos vieta globalioje informacinéje erdvéje

Valstybés informacing erdve sudaro tik jai biidinga informacine — te-
lekomunikacine infrastruktiira, atitinkami informacijos iStekliai, vals-
tybeje galiojantys telekomunikacijos, ziniasklaidos bei pramogy ver-
slo rinkos principai ir, suprantama, tai reguliuojanti teisiné¢ bazé
(Europos Sajungos ir nacionaling).

Tokioje erdveje informacija yra generuojama Ziniasklaidos, o tiks-
liau, jos savininky, akcininky, redakcijy vadovy. Labai svarbus vaid-
muo tenka ir specializuotos informacijos skleidéjams: teatrui, muzi-
kai, kinui, reklamai, madai, architekttrai ir pan.

A. V. Manoilo teigia, kad ,,valstybiy informacinés erdves gali susi-
durti, bendradarbiauti, konkuruoti“13. Viena valstybé gali efektyviai
skverbtis j kitos erdve, manipuliuoti jos visuomenés vieSaja nuomone
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imanoma tik tuo atveju, jei tarp Siy erdviy egzistuoja bendri kodai
(kalba, religija, istoriné patirtis ir pan.). PrieSingu atveju ivyksta susi-
dirimas, kuris gali turéti ekstremaliy iSraiSky — konfliktas tarp Vaka-
ry ir islamo informaciniy erdviy ir Danijoje publikuoty pranaso Mu-
hamedo karikattiry yra geriausias to pavyzdys.

Jei bandytume bent salyginai pavaizduoti Lietuvos informacinés
erdves vieta globalioje informacingje erdvéje, tai galéty atrodyti taip,
kaip pavaizduota 3 schemoje.

Sioje supaprastintoje schemoje pateiktos JAV ir Rusija, kadangi jos
aktyviausiai dalyvauja informacinéje kovoje, i kurios lauka patenka
Lietuva ir kitos ,,artimojo uzsienio® valstybés. Suprantama, kad Euro-
pos Sgjunga irgi vaidina svary vaidmenj Sioje informacinéje geopoliti-
néje konkurencijoje.

Taigi kokios salygos leidzia kitai valstybei skverbtis i Lietuvos in-
formacine erdve, naudoti informacinio karo priemones? Papildzius
A. V. Manoilo iskirtus!4, tikslinga apibréZti $iuos penkis principus.

Informaciné-psichologiné valstybés arba visuomenés priklauso-
mybé nuo Kitos valstybés informaciniu iStekliy. Tai ypac aktualu

Lietuvos

informaciné m
JAV erdvé Baltarusijos
informaciné mformacme
n dve Ukrainos erdvé
crave informaciné

erdve

—————| Rusijos

.Gruz}]os. R informaciné

mformacme erdve

erdve

GLOBALI INFORMACINE ERDVE

3 schema. Lietuva globalioje informacinéje erdvéje
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Lietuvai, kur Ziniasklaidos rinkoje rusiskos televizijos, muzikos pro-
dukcijos paklausa yra didelé¢ ir, kaip parode tyrimas, didéja.
Informaciné-technologiné valstybés priklausomybé nuo Kkitos
valstybés telekomunikaciniu iStekliu. Lietuvos ziniasklaidos priemo-
niy savininkai daugiausia yra didZiosios miisy valstybes verslo gru-
puotes. Jei analizuotume kity valstybiy jtaka, tai galetume iSskirti
Skandinavijos valstybiy telekomunikacijy ir Ziniasklaidos savininky
indéli: pavyzdziui, TV3 televizijos kanalas, laikrastis ,, Verslo Zinios*.
Valstybés informacinés politikos dezorientacija. Si teiginj pui-
kiai iliustruoja Lietuvos pavyzdys — tik pernai buvo pasiryzta organi-
zuoti konkursa musy valstybés jvaizdziui formuoti, o apie konkurso
peripetijas iki Siol galime skaityti misy spaudoje. Taip pat reikia kon-
statuoti, kad Lietuvos jvaizdzio koordinavimo komisijy ar komitety
veikla pragjusj deSimtmetj buvo neefektyvi ne tik organizacine pras-
me, bet, kas svarbiausia, neturéjo aiSkaus orientyro, veiklos tikslo.
Politinés situacijos destabilizacija valstybés viduje, siekiant pri-
mesti iSorinius krizés sprendimo biidus. Suprantama, kad tokie spren-
dimai turéty tenkinti tik darancia jtaka valstybe. Tokia krize Lietuva
pergyveno ,,Pakso skandalo“ metu, tuo metu j vieSa diskursa net iskilo
su Rusijos specialiosiomis tarnybomis siejamos politiniy technologijy
arba rySiy su visuomene agentiiros ir kai kurie ,,ekspertai‘.
,Informaciné psichologine ekspansija —veikla, kuria siekiama na-
cionaliniy interesy, nekonfliktinio isiskverbimo | socialinius, kulta-
rinius visuomeneés santykius pasitelkus metoda. Siekiama nuoseklaus,
laipsniSko, nuo pacios visuomenés paslépto socialiniy santykiy siste-
mos keitimo pagal daranciojo jtaka modelj. Informacines atakos yra
nukreiptos i nusistovejusia ideologija, nacionalines vertybes siekiant
pakeisti jas daranciojo jtaka vertybémis ir ideologinémis nuostato-
mis. Tokios veiklos priemonés — strateginiy iStekliy, informacinés-
telekomunikacinés struktiiros, ziniasklaidos rinkos kontrolé“!s — §i
citata iS A. V. Manoilo monografijos apibendrina Rusijos informa-
cinés politikos Lietuvoje ir ,artimajame uzsienyje“ teorinius bei
praktinius pagrindus.
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Lietuvos televizijos rinka —
informacinés erdvés atspindys

Ziniasklaidos struktiira, ypac televizija, gerai atspindi valstybés infor-
macinges erdves specifika. Gilesné Sios struktiiros analize ir gauty duo-
meny lyginimas atskirais laikotarpiais leidzia atskleisti realius proce-
sus, jvardyti tendencijas.

Ruosiant pranesima apskrito stalo diskusijai ,,Lietuva informaci-
niy kary erdvese®, kuri 2005 m. geguzes 20 d. vyko Tarptautiniy san-
tykiy ir politikos moksly institute, buvo atlikta penkiy televizijy (LTV,
TV3, LNK, BTV ir ,,5 kanalas“) transliuojamy programy tinkleliy
analize, siekiant iSskirti, kokig dalj Siose televizijose sudaro rusiskos
laidos, serialai, filmai ir pokalbiy Sou. Tuo metu buvo remtasi Lietu-
vos radijo ir televizijos komisijos daryto tyrimo duomenimis!® bei zur-
naluose ar paciy televizijy interneto svetainese skelbiamy televizijy
programy nuo 2005 m. balandZio 30 d. iki geguZzés 6 d. analizés rezul-
tatais. Po tyrimo pra¢jus beveik metams, siekiant nustatyti vykstan-
¢ius pokycius, analizés rezultatai buvo palyginti su dabartine situacija
Siose televizijose.

Per minéta 2005 m. laikotarpj LTV transliavo dvi laidas rusy kal-
ba: ,Rusy gatveé“ ir zinias rusy kalba — tai truko kiek daugiau nei
valanda viso LTV programos transliacijos laiko. Biitina pabrézti, kad
Sios laidos yra autorine Lietuvos televizijos produkcija, o jy auditorija
yra Lietuvos rusakalbiai. Manyciau, kad tokia situacija natiiraliai at-
spindi Lietuvos informacinés erdves, kurioje gyvena jvairios tautinés
mazumos, struktiira.

O rusiskos produkcijos transliavimo TV3, LNK, BTV ir ,,5 kana-
lo*“ (didziausias regioniniy televizijy tinklas) televizijose analiz¢ mi-
nétu laikotarpiu atskleide dvejopa tendencija. Visy pirma tyrimo re-
zultatai akivaizdziai parodé¢, kad rusiSky programy transliavimo
trukme labai ilga —i§ viso per Sias keturias televizijas minétu laikotar-
piu laidy ir filmy rusy kalba buvo transliuota apie 56 val. (daugiausia
rusiSkos produkcijos transliavo BTV ir ,,5 kanalas®: atitinkamai dau-
giau nei 18 ir 25 val. per savaite, LNK — 9 val., TV3 maziausiai —
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daugiau nei 3 val.). Antra, tokios programos (pvz., serialai ,,Lietu-
viSkas tranzitas®, ,,Nacionalinio saugumo agentas®, ,, Kriminalin¢ Ru-
sija“ bei pokalbiy Sou ,,Langai“) Siose televizijose, kitaip nei LTV,
buvo orientuotos j kuo platesne auditorija. Sudarytos salygos, kad net
ir tie ziirovai, kurie nesupranta rusy kalbos, galéty Zitiréti minétas
laidas ar filmus su lietuviSkais subtitrais. Taigi tiek kiekybiskai, tiek
kokybiskai Lietuvos informacingje erdveje 2005 m. pavasarj jau buvo
galima pastebéti Zenklia Rusijos informacine-kultiiring ekspansija.

Kai kurios televizijos, dalyvaudamos konkurencingje kovoje ir no-
rédamos pritraukti kuo daugiau zitirovy, vis daugiau démesio skyre
rusisSkai televizijos produkcijai. Be to, rusiskos laidos ir filmai daz-
niausiai yra pigesni uz Vakaruose pagamintg analoga, o tokia kainoda-
ros politika jau tada skatino Rusijos valstybings televizijos kompani-
josir tos Salies televizijos produkcijos platintojai.

Kaip keitési situacija nacionalinése televizijose? 2005 m. vykdy-
tas Lietuvos radijo ir televizijos komisijos tyrimas buvo vienkartinis,
inicijuotas tuo metu vél suaktyvéjusios diskusijos apie Rusijos infor-
macinj kara. Todel palyginimui buvo remtasi televizijy programy
Zurnalais” ar paciy televizijy interneto svetainémis!$, kuriose yra
skelbiami programy tinkleliai. Taigi lyginimui pasirinktas laikotar-
pis nuo 2006 m. vasario 25 d. iki kovo 3 d. — viena transliavimo
savaite, kaip ir 2005 m., kai buvo daromas analogiskas tyrimas.

I8analizavus programy tinklelius paaiskéjo, kad LTV situacija ne-
pakito: rodomos tos pacios autorinés laidos rusy kalba, o transliacijos
trukmeé beveik minuciy tikslumu sutampa su atitinkamo 2005 m. lai-
kotarpio duomenimis.

TV3 televizijoje isvis neliko rusiskos produkcijos, 0 2005 m. pava-
sarj rodytus serialus ,, Varg$e Nastia“ ir ,,LietuviSkas tranzitas“ pakeité
Holivudo produkcija. Taigi §i televizija pasuko kitu keliu.

LNK televizijoje pastebima kiek kitokia tendencija: rusiSka pro-
dukcija Siy mety vasario 25-kovo 3 d. buvo transliuota daugiau nei 12
valandy. 2005 m. atitinkamu laikotarpiu LNK televizija rodé tik vie-
na rusiska laida — pokalbiy Sou ,,Langai“. Jos transliavimas per savaite
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sudaré 9 valandas. Minéta televizija savo programy tinklelj papildé
dviem rusiSkomis laidomis: savaitgaliu rodomu serialu ,,Mano pui-
kioji aukle“ bei pokalbiy Sou ,,Apie tai*, rodomu velyva penktadienio
vakara.

BTV ir,5 kanalo® programy tyrimo rezultatai atskleide, kad per
BTV 2006 m. vasario 25-kovo 3 d. buvo transliuota daugiau nei
43 valandos rusisky filmy, serialy bei pokalbiy laidy, o per ,,5 kana-
lo* televizija net 46 valandos analogiskos produkcijos. Kaip minéta,
2005 m. atitinkamu laikotarpiu BTV transliavo daugiau nei 18 va-
landy rusiskos produkcijos, 0 ,,5 kanalas* rusiSkas laidas tada rodé
25 valandas per savaite. Taigi BTV rusiskos produkcijos transliavi-
mo trukmé per savaite pailgejo beveik 2,5 karto, o0 ,,5 kanalo“ televi-
zijoje —beveik 2 kartus.

Ispudingiausia, kad visas ,,5 kanalo® televizijos programos tran-
sliavimo laikas $iy mety vasario 25-kovo 3 d. buvo kiek daugiau nei
112 valandy, o rusiSkos produkcijos dalis ¢ia sudare net 41,5 procen-
to. Reikia pripazinti, kad §i televizija ruoSia ir autorines laidas tauti-
néms mazumoms: ,,Nedelia®, ,,Kalejdoskop Wilenski“. Taciau tokios
laidos kaip ,,NTV $iandien* ir ,,Zvalgybos paslaptys* yra vertos atski-
ro démesio. NTV yra Rusijos valdziai palankaus verslo kontroliuoja-
ma televizijos kompanija. Daugelis dar prisimena, kaip skandalingai
,Gazprom“ perémeé j rankas Sia kompanija. Todel suprantama, kad
,»J kanalo® interneto svetainéje pateikiamas Sios laidos apraSymas —
,»sulaida ,,NTV Siandien* Rusijoje prasidéjo nepriklausomos naujie-
ny televizijos istorija“!® — kelia nostalgija, lyginant tuometines $ios
televizijos ziniy laidas su dabartinémis. Rusijoje pagamintas serialas
,Zvalgybos paslaptys“ labai nuosekliai mistifikuoja ir legitimizuoja
KGB veikla 3altojo karo metu. Cia su trileriui biidinga jtampa paro-
doma KGB kova su CZV agentais praeito amZiaus adtuntajame desimt-
metyje.

Visas BTV programos transliavimo laikas minétu laikotarpiu bu-
vo 157 valandos. Taigi rusiskos produkcijos transliavimo dalis ¢ia
sudaro 27,4 procento. Nors nerusiskos produkcijos $iuo kanalu rodo-
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ma daugiau, ,, TNS Gallup® atlikti sociologiniai tyrimai (2006 m. sau-
sio 1-31 d.) rodo — trys labiausiai zitirimos BTV laidos $iy mety
pradzioje buvo du rusiki filmai ir vienas Holivudo trileris apie rusy
policininka: ,,Kaukazo belaisvé“ (10,2 proc.), ,,Nepaprasti italy nuo-
tykiai Rusijoje“ (8 proc.) ir ,,Raudonasis karstis“ (6,8 proc.)?.

Taigi lyginant 2005 m. balandZio 30-geguzés 6 d. duomenis su Siy
mety vasario 25-kovo 3 d. tyrimo rezultatais yra pastebimas ryskus
rusiSkos ir rusy kalba transliuojamos produkcijos gauséjimas. Tai
yra BTV ir ,,5 kanalo®, kiek mazesnis — LNK nuopelnas. 2005 m.
minétg savaite visos penkios televizijos kartu paémus transliavo kiek
daugiau nei 57 valandas rusiSkos produkcijos, o Siy mety atitinkamu
laikotarpiu jau transliuota net daugiau kaip 103 valandos rusisky lai-
dy. Sudegje vien rusiskos produkcijos transliavimo per BTV ir ,,5 ka-
nala“ laika gautume 89 valandas. Zinoma, §iame kontekste i$siskiria
TV3 televizija, kuri atsisake tokiy laidy.

Taigi BTV ir ,,5 kanalo® televizijy pavyzdZiu rySkiausiai matoma
Rusijos informacines erdves jtaka Lietuvai.

O kokia padeétis Lietuvos kabelinése televizijose? Lietuvos kabe-
liniy televizijy asociacija (LKTA), vienijanti apie 80 procenty visy
kabelings televizijos operatoriy, pateikia visy savo nariy platinamy
televizijy programy sara$a?!, kuriame yra 83 jvairios televizijos pro-
gramos. 29 jy yra rusiskos arba gali buiti pateikiamos su rusiSku garso
takeliu, pavyzdZziui, ,,Eurosport®, ,,Discovery Channel®, ,,Viasat His-
tory” ir pan. Tai sudaro 35 procentus visy pateikiamy programy. Paly-
ginti su 2005 m. geguzés menesj atlikto analogisko tyrimo duomeni-
mis, kai tokios programos sudare 29 procentus visy programuy, velgi
matomas zenklus padidejimas.

Analizuojant atskirus atvejus, taip pat galima iSskirti kai kuriuos
ypatumus. Kabeliné televizija ,,Rygveda“?? dar pernai pradéjo retran-
slivoti dvi naujas rusiskas programas — ,,Rosijskij biznes kanal“ (RBK)
ir ,, Televizionnij damskij klub* (TDK). Siais metais jos programy
paketa papilde dar viena nauja programa —,,TV1000 Russkoje Kino*.
Si kabeliné televizija dabar siilo 14 programy, kurias tik salyginai
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galima vadinti rusiSkomis (Rusijos, Baltarusijos kanalai, VIASAT ru-
siSka programos) bei dar 7 programos i§ 51 bazinio programy paketo
dar gali buti pateikiamos jgarsintos rusiSkai. Taigi Sios kabelinés
televizijos retransliuojamos programos rusy kalba (kai kuriy pro-
gramy garso takeliai ke¢iami i§ rusy i angly ir atvirksciai) sudaro net
41 procenta visos programy pasitlos. Palyginus §j rodiklj su buvu-
siu 2005 m. geguze (37 proc.) —vél pastebimas augimas. Tarp miné-
tos 51 programos dar retransliuojamos 8 lietuviSkos programos, 10—
angly, 4 — pranciizy, 2 — vokieciy kalba. Taigi angly, pranciizy ir vo-
kieCiy kalba bendrai retransliuojama maziau programy, negu gali bii-
ti pateikiama rusy kalba.

Kita Vilniuje veikianti kabeliné televizija ,,Vilsat“?, kuri, kitaip
negu kabelinés televizijos, naudoja bevielio perdavimo technologija ir
todel gali abonentams pateikti tik 24 retransliuojamas programas, ret-
ransliuoja 11 programuy, kurios yra rusiSkos arba gali biiti jgarsinamos
rusiSkai. Taigi tokiy programy dalis ¢ia sudaro net 46 procentus.

Tiesa, yra ir kitokiy pavyzdziy. Sakykime, Siauliy kabelinés televi-
zijos?* 31 bazinio paketo programy sara$e yra tik 5 originalios rusi$-
kos programos ir dar 3 uZsieninés, retransliuojamos su rusisku garso
takeliu — ,,Euronews®, ,,Discovery Channel“ bei ,,Animal Planet®, o
tai sudaro kur kas mazesnj procenta negu Vilniuje. Taciau ir Sioje
televizijoje retransliuojamy Rusijos programy daugeja — praeity mety
geguze tokiy buvo tik trys.

Propagandos ,,Pirmuoju Baltijos kanalu“ pavyzdys

Chrestomatiniu Rusijos Ziniasklaidos priemoniy jsitvirtinimo Bal-
tijos valstybiy audiovizualinéje rinkoje pavyzdziu gali biti ,,Pirmojo
Baltijos kanalo® veikla. Siai televizijai, sudarytai Rusijos ORT pro-
gramos pagrindu, licencija yra suteikusi Latvijos nacionaliné tran-
sliavimo taryba?. , Pirmasis Baltijos kanalas*“2¢ transliuoja skirtin-
gus programy variantus Estijai, Latvijai ir Lietuvai. Sias programas
retransliuoja Siy valstybiy kabelinés televizijos. 2004 m. pabaigoje
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Siose programose buvo pradétos rengti zZinios specialiai Estijai, Latvi-
jaiir Lietuvai. Kai kurios $io kanalo transliuojamos laidos sukelé di-
dziulj atgarsj visuomengje.

2004 m. birzelio 14-3ja, Gedulo ir vilties diena, kai Lietuva min€jo
masiniy tremimy | SSRS pradZia, ,,Pirmasis Baltijos kanalas®“ tran-
sliavo Rusijos Dimos NVS reikaly komiteto pirmininko Andrejaus
Kokosino, $io komiteto nario Viktoro Alksnio ir Diimos tarptautiniy
reikaly komiteto pirmininko Konstantino Kosaciovo pareiskimus apie
tai, kaip jie suvokia, tiksliau, neigia, Lietuvos okupacijos fakta. Taciau
pirmas Zingsnis Sioje dezinformacijos kampanijoje buvo Zengtas anks-
Ciau, kai Latvijoje isiklires minétas kanalas parode laida ,,AmZiaus
paslaptys. Nuosprendis Europai®.

Lietuvos uzsienio reikaly ministras Antanas Valionis po $ios laidos
pareiske, jog ,,sunku suprasti, kodél Lietuvoje nevarzomai transliuoja-
ma arSi propaganda prie§ misy valstybe®, ir sitilé rasti priemoniy
nutraukti Lietuvos pilieciy oruma ZeidZiancia dezinformacija ir tauti-
nés nesantaikos kurstyma?”.

Taciau Lietuvos institucijos Sioje srityje susidiiré su rimtomis teisi-
némis problemomis. Lietuvos radijo ir televizijos komisija 2004 m.
rugséjo 3 d. kreipési | Zurnalisty ir leidéjy etikos komisija, pragydama
nustatyti, ar minétoje laidoje buvo skelbiama dezinformacija ir kurs-
toma tautiné nesantaika?8. Gavus tai patvirtinanéias i$vadas (2004 m.
rugsejo 17 d.) paaiskejo, kad Rusija Siame informaciniame kare labai
efektyviai iSnaudoja egzistuojancias teisines spragas. ,,Pirmasis Balti-
jos kanalas“ yra Latvijos Respublikos jurisdikcijai priklausantis tran-
sliuotojas, kuris savo programas siuncia j Lietuvos teritorijg. Tokia
situacija reglamentuoja Europos Tarybos konvencijos del televizijos
be sieny nuostatos. Remiantis jomis biitent Latvijos nacionaliné tran-
sliuotojy taryba, o ne Lietuvos institucijos privalo uZtikrinti, kad siun-
¢lamos per sieng programos atitikty minétos konvencijos nuostatas.

Taciau 2005 m. rugséji Zurnalisty ir leidéjy etikos komisija batent
Lietuvos radijo ir televizijos komisijai pasiilée ,,nutraukti televizijos
kanalo ,,Baltijos pirmasis kanalas* transliacijas Lietuvoje“?. Pagal
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Visuomeneés informavimo jstatyma Lietuvos radijo ir televizijos ko-
misija gali nutraukti ar sustabdyti licencijos galiojima tik Lietuvos
jurisdikcijai priklausanc¢iam transliuotojui.

Taigi Lietuvos radijo ir televizijos komisijai beliko kreiptis i Latvi-
jos nacionaling transliuotojy tarybg —net kelis kartus — reikalaujant,
kad pastaroji taikyty sankcijas jos teritorijoje veikian¢iam transliuoto-
jui. Latvijos nacionaliné transliuotojy taryba nusprende kreiptis i savo
Salies ekspertus ir remeési jy, o ne Lietuvos kolegy, iSvadomis ir skyre
,Pirmajam Baltijos kanalui“ bauda.

Lietuvos radijo ir televizijos komisijai teko konstatuoti, kad situa-
cija su ,,Baltijos pirmuoju kanalu® iSrySkino audiovizualing rinka reg-
lamentuojanciy jstatymy spragas: ,,néra numatytos procediros, kada
uzsienio Salies programa priimanti valstybé galéty laikinai sustabdyti
programos retransliavima Lietuvos Respublikos teritorijoje, jeigu ret-
ransliuojama programa pazeidzia tarptautiniy konvencijy ir Lietuvos
jstatymy nuostatas“30,

Lietuvos visuomenéje ne tik yra suformuota rusiskos televizijos
produkcijos paklausa. Rusija, vykdydama informacing-kultiiring eks-
pansija ir konkrecias informacines atakas, be to, efektyviai iSnaudoja
egzistuojancias teisines spragas.

ISvados

Rusija, vadovaudamasi moderniais informacinés geopolitikos princi-
pais, sieke ir toliau sieks, kad Lietuva islikty jos kontrolés srityje.
Todél §i valstybé pasitelkia ,,minksStosios* galios svertus — informaci-
jos iSteklius, telekomunikacijas, Ziniasklaidos priemones. Taip vyk-
doma neokolonializmo politika ne tik Lietuvos, bet ir viso ,,artimojo
uzsienio® atzvilgiu.

Rusijos ir rusy kalba transliuojamy programy dalis Lietuvos televi-
zijose didéja. Ateityje ieSkant Sio proceso priezasCiy neuztenka viska
argumentuoti rinkos désniais. Kiekvienas rySiy su visuomene ar re-
klamos specialistas patvirtins, kad paklausa galima suformuoti, o jai
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iSlaikyti biitinos aktyvios pastangos. Todél galima daryti prielaida,
kad Rusijos valstybineés ziniasklaidos kompanijos bei platintojai vyk-
do tikslinga ,,artimajam uzsieniui“ sitlomos produkcijos kainodaros
ir rinkodaros politika.

Tokie informacinio spaudimo i§ Ryty padariniai yra ilgalaikiai:
praeity mety rugseji paskelbtas RAIT tyrimas parode, kad dauguma
Lietuvos gyventojy rusisSkus filmus pageidauja ziiiréti su lietuviskais
subtitrais, o angly ir kitomis kalbomis — jgarsintus lietuvi§kail. Da-
bar, norint pakeisti esama situacija, jau reikia aktyvios ir savarankis-
kos Lietuvos informacinés politikos savo informacinéje erdvéje.

Kol kas persasi pesimistinés iSvados:

 Rusiskos televizijos, muzikos produkcijos paklausa miisy visuo-
mengje yra didele, o pasiiila, kaip parodé Lietuvos televizijy tyri-
mas, didéja.

* Reikia pripazinti, kad Lietuva neturi tokiy aiskiy savo informa-
cinés politikos orientyry, kokius susiformavo, pavyzdziui, Esti-
ja ar kitos valstybés, ir tai tampa palankia dirva Lietuvos infor-
macinéje erdvéje diegti mums svetimas ideologines, kultiirines
nuostatas.

* Beto, ,,Pakso skandalas® ir prie§ SoroSo remiamas visuomeni-
nes organizacijas nukreiptos kampanijos patvirtina, kad infor-
macinémis atakomis siekiama destabilizuoti situacija valstybes
viduje, sukelti informacini chaosa ir primesti iSorinéms jégoms
palankius sprendimo biidus.

* "Teisiné situacija taip pat nepalanki Lietuvai: Rusija ypac efek-
tyviai iSnaudoja teisinio audiovizualinés rinkos reguliavimo
spragas.

Reikia pripaZinti, kad pasitelkus teorinj informacinés geopoliti-
kos, neokolonializmo bei valstybés informacinés erdves koncepcijuy
pagrindg ir iSanalizavus Lietuvos televizijy programas kitais aspek-
tais, galima nagrinéti ir Vakary informacinés-kultiirinés ekspansijos
apraiskas, iSskirti neigiamus, pavyzdziui, Holivudo produkcijos as-
pektus: vartotojiSkuma, smurta ir pan.
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Lietuva atsidairé informaciniy kary erdvéje, todél miisy visuome-
nei bitinas tam tikro ,,informacinio imuniteto“ ugdymas. Reikia for-
muoti ir puoseléti kitokios produkcijos paklausg — tokios, kuri atspin-
di nacionalines bei europines vertybes, nemanipuliuoja Zmoniy
samone, o ugdo savarankiSkai mastantj individa, stiprina pilieting vi-
suomene. Lietuvos informaciné politika turéty uztikrinti asmens ir
visuomenes informacinj sauguma ir islikti visaverté¢ Europos infor-
macinés erdvés dalis.
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SUMMARY

SIGNS OF EXPANSION FROM THE EAST IN LITHUANIAN
INFORMATION SPACE

Sign Lithuania has joined NATO and the EU. However, one should ask
themselves a question whether the integration process has already ended and
whether we have become an integral part of Europe. Such doubts appear after
taking a closer look at our information space, which contains signs of informatio-
nal-cultural expansion from the East.

In the information age the concept of power is changing. Some countries
compete for ideological and cultural dominance in the information space of other
countries and, consequently, the latter seek to protect their space from such
influences. Lithuania has also entered such a battlefield, therefore, the concep-
tion of a national information space and information attacks towards that space
should be analysed more thoroughly.

At the present moment, the main goal is to make the Lithuanian academic
society and especially the general public aware of the problem of the information
warfare, its threats as well as the principles of information security in respect of an
individual and the whole of society. In Russia, the theoretical level of this issue has
been traversed a long time ago and practical actions are being taken today: strate-
gic documents concerning information security were adopted five years ago, conc-
rete institutions responsible for the implementation of a particular information
policy in the ,,near abroad” countries are being established

Russia has been aiming and still aims to keep Lithuania in the sphere of its
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control. Thus, Russia has started to employ new tools of power, namely, informa-
tion resources, telecommunications and the media.

The consequences of such information pressure from the East are evident: the
results of a research conducted by RAIT last September show that the majority of
Lithuanians prefer watching Russian films with Lithuanian subtitles and English
or other Western films dubbed in Lithuanian. In order to change the present
situation, an active and independent information policy in the Lithuanian infor-
mation space is necessary.

The article analyses changes in the concept of power in the information age.
Soft power, comprised of information and media control, is presented as a signi-
ficant lever used by major states in informational and geopolitical warfare. The
article also discusses a transformed concept of geopolitics and the concept of neo-
colonialism.

The general understanding of information space is presented and measures
how to influence it are discussed. The programs broadcast by the Lithuanian
television networks are presented as a specific reflection of the Lithuanian infor-
mation space. An assumption is made based on the analysis of the Russian share of
TV broadcasts in Lithuania that there are evident signs of informational-cultural
expansion from the East in the Lithuanian information space.



